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Acceptation

Les normes internationales pour les mesures phytosanitaires sont éaborées par le
Secrétariat de la Convention internationae pour la protection des végétaux, en tant que
partie du programme mondia des politiques et de I'assstance technique en matiére de
quarantaine végétde de I'Organisation des Nations Unies pour I'dimentation et
I’agriculture. Ce programme donne tant aux membres de la FAO qu’ aux autres parties
intéressées des normes, directives e recommandations pour harmoniser au niveau
international les mesures phytosanitaires dans le but de faciliter le commerce t, a cet effet,
d éviter I'gpplication de mesures injudtifiées qui conditueraient autant d obstacles au
commerce.

La présente norme a éé acceptée par la vingt-huitiéme Conférence de la FAO en novembre
1995.

Jacques Diouf
Directeur généra
Organisation des Nations Unies pour I’ alimentation et | agriculture
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Révision et amendement
Les normes internationaes pour les mesures phytosanitaires sont sujettes a des révisions

périodiques et a des amendements. La prochaine date de révision de cette norme aura lieu
en 2001, ou toute autre date qui pourrait ére décidée par la Commission des mesures

phytosanitaires.

Les normes seront mises ajour et republiées S nécessaire. Priere de S assurer que I’ actudle
version de cette norme est bien utilisée.
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Distribution

Les normes internationales pour les mesures phytosanitaires sont distribuées par le
Secrétariat de la Convention internationdle pour la protection des végétaux aux
Organisations nationa es de la protection des végétaux de tous les membres delaFAO ains
gu' aux Secrétariats Exécutifs/Techniques des Organisations régionaes de la protection des
végétaux:

- Comité Regiond de Sanidad Vegetd parad Cono Sur

- Commission de la protection des plantes dans les Caraibes

- Commission phytosanitaire pour I’ Asie et le Pacifique

- Comunidad Andina

- Consell phytosanitaire interafricain

- Organisation européenne et méditerranéenne pour la protection des plantes
- Organisation nord-américaine pour la protection des plantes

- Organisation phytosanitaire pour le Pacifique

- Organismo Internaciona Regiona de Sanidad Agropecuaria.
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INTRODUCTION

CHAMP D'APPLICATION

La présente norme décrit le Code de conduite pour I'importation et le I&cher des agents
exotiques de lutte biologique. |l définit les responsabilités des autorités gouvernementales,
ains que celles des exportateurs et des importateurs d'agents de utte biologique.

Le Code sapplique a I'importation des agents exotiques de lutte biologique capables de se
multiplier a I'&at naturd (parasitoides, prédateurs, nématodes parasites, arthropodes

phytophages et pathogenes) utilisés pour la recherche et/ou le lacher en plein champ, y
compris les agents conditionnés ou formul és en tant que produits commerciaux.

Les gouvernements qui sefforcent déa d'atteindre les objectifs énoncés dans le Code par
leur réglementation ou autre mesure de méme nature pourront envisager d'adapter leur
légidation alalumiere de ce Code.

REFERENCES

- Anon, 1988. New organisms in New Zedland. Procedures and legidation for the
importation of new organisms into New Zedland and the development, field testing and
release of geneticaly modified organisms. A discusson document. Ministry for the
Environment, Wellington, New Zeadland, 59 p.

- Code international de conduite pour la distribution et l'utilisation des pesticides
(Version amendée), 1990. FAO, Rome.

- Convention internationale pour la protection des végétaux, 1992. FAO, Rome.

- Coulson, JR. & Soper, R.S, 1989. Protocols for the introduction of biologica control
agentsinthe U.S. pp. 1-35. In Plant Protection and Quarantine vol 111, Special Topics.
R.P. Kahn (ed.), CRC Press, Boca Raton, Florida.

- Coulson, JR., Soper, RS. & Williams, D.W., 1992. Proceedings of USDA ARS
Workshop on Biological Control Quarantine: Needs and Procedures, 14-17 Jan. 1991,
Bdtimore, Maryland, Washington, DC, US Department of Agriculture, Agricultura
Research Service, 336 p.

- Directives pour I'analyse du risque phytosanitaire, 1996. NIMP Pub. 2, FAO, Rome.

- EEC, 1991. Officid Journa of the European Communities: Council Directive of 15 July
1991.

- Glossaire des termes phytosanitaires, 1997. NIMP Pub. No. 5, FAO, Rome".

- Guidelines on the registration of biological pest control agents, 1988. FAO, Rome.

- Laird, M., Lacey, L.A. & Davidson, EW. (eds.), 1990. Safety of microbial insecticides.
CRC Press, Boca Raton, Florida, 259 p.

- Leppla, N.C. & Adhley, T.R. 1978. Facilities for insect research and production.
USDA Technica Bulletin, No. 1576, 86 p.

- Lundholm, B. & Stackerud, M. (eds.), 1980. Environmental protection and biological
forms of control of pest organisms. Swedish Natural Science Research Council, Ecologica
Bulletin no. 31, 171 p.

- NORAGRIC, 1990. Proceedings of the workshop on health and environmental impact

! Lestermes et définitions publiés en 1996 dans cette norme sont en conformité avec cette édition du

Glossaire des termes phytosanitaires.
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of alternative control agents for desert locust control. NORAGRIC Occasiona Papers
Series C, Development and Environment, no. 5, 114 p.

- Waterhouse, D.F., 1991. Guidelines for biological control projects in the Pacific. South
Pacific Commission Information Document, 57, Noumea, New Caledonia, 30 p.

- WHO, 1981. Mammadian safety of microbia agents for vector control: a WHO
memorandum. Bulletin of the World Health Organization, 59: 857-863.

DEFINITIONS ET ABREVIATIONS

Agent de |utte biologique

Antagoniste

Autorité

Auxiliaire

CIPV

Compétiteur

Ecozone

Ecosystéme

Auxiliaire, antagoniste, compétiteur ou autre entité
biologique capable de sautoreproduire utilise dans
lalutte contre les organismes nuisibles.

Organisme (le plus souvent pathogene) qui
n'‘occasionne pas de dégéts importants mais dont la
présence protége ses hbtes des dégéts dautres
organismes nuishles.

L'Organisation nationale de la protection des
végétaux ou tout autre organisme ou personne
officidlement désigné par le gouvernement pour
assumer les responsabilités définies dans e Code.

Organisme qui vit qui dépend d'un autre organisme
et qui peut contribuer a limiter la population de son
hote, incluant les parasitoides, les parasites, les
prédateurs et |es pathogenes.

La Convention internationale pour la protection des
végétaux, déposée en 1951 a la FAO (Rome) et
amendée depuis.

Organisme qui concurrence les organismes nuisibles
pour les déments essentids (par exemple,
nourriture, abri) du milieu.

Zone présentant une faune, une flore et un climat
suffisamment uniformes pour susciter les mémes
préoccupations en matiere dintroduction d'agents
de lutte biologique.

Ensemble formé dorganismes e de leur milieu
condtituant une unité écologique définie (naturelle
ou modifiée par I'nomme, par exemple, un agro-
écosystéme), indépendamment  des  frontieres
politiques.
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Etablissement (d'un agent
de lutte biologique)

Exotique

Introduction (d'un agent
de lutte biologique)

Léacher (dans I'environnement)

Lacher inondatif

Légidation

Lutte biologique

Lutte biologique classique

Micro-organisme

Organisation nationale dela

protection des végétaux (ONPV)

Persgtance, dans un avenir prévisible, d'un agent de
[utte biologique dans une zone dans laquelle il ext
entré.

Non originaire dun pays, d'un écosystéme ou dune
écozone particuliers (terme utilis® pour des
organismes dont l'introduction intentionnelle ou
accidentdle résulte d'une activité humaine). Dansla
mesure ou le présent Code concerne I'introduction
d'agents de lutte biologique d'un pays dans un autre,
le terme "exotique’ est utilisé pour quaifier des
organismes qui ne sont pas originaires du pays.

Lacher dun agent de lutte biologique dans un
écosystéme ou il n'est pas encore présent (voir
égd ement "éablissement").

Libération intentionnelle dun organisme dans
I'environnement (voir également "introduction” et
"établissement”).

Lécher dun tres grand nombre d'un agent de lutte
biologique invertéoré, produit en masse, dans le but
de réduire rgpidement une population dun
organisme nuisible sans obtenir forcément un effet
durable.

Loi, décret, reglement, directive ou autre arrété
adminigtratif promulgué par un gouvernement.

Stratégie de lutte contre les organismes nuisibles
fasant agppd aux auxiliares, antagonistes ou
compétiteurs et autres entités  biologiques
autoreproductibles.

Introduction intentionnelle e établissement
permanent d'un agent exotique de lutte biologique
dans un objectif de lutte &long terme.

Protozoaire, champignon, bactérie, virus ou autre

entité biol ogique microscopique autoreproductible.

Service officid indtitue par un gouvernement pour
mettre en oauvre les fonctions exigées par [aCIPV.
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Organisme

Organisme nuisible

Parasite

Parasitoide

Pathogene

Permis dimportation (d'un
agent de |utte biologique)

Pesticide biologique (biopesticide)

Prédateur

Présent naturellement

Quarantaine (d'un agent
de lutte biologique)

Spécificité

Entité biologique capable de sautoreproduire ou de
se multiplier; animaux vertéorés ou invertéorés,
végétaux et micro-organisSmes.

Toute espece, souche ou biotype de végétd ou
danimd, aing que d'agent pathogéne, nuisible aux
végétaux ou aux produits végétaux.

Organisme vivant dans ou sur un organisme plus
gros, en salimentant a ses dépens.

Arthropode paradte seulement aux dades
immatures, qui déruit son héte au cours de son
développement et qui vit a I'&at libre lorsguil est
adulte.

Micro-organisme qui provoque une maadie.

Document officid autorisant I'importation (d'un
agent de lutte biologique) conformément a des
exigences déterminées.

Terme générique sans définition particuliére, mais
générdement gppliqué au un agent de lutte
biologique, le plus souvent un pathogene, formulés
et appliqués d'une maniéere andlogue a un pegticide
chimique e normaement utilise pour réduire
rapidement une population d'organismes nuisibles
pour une lutte a court terme.

Auxiligre qui Sempare dautres organismes
animaux et sen nourrit, et qui en tue plus d'un au
coursde savie.

Se dit d'un composant dun écosysteme ou dune
sdection issue d'une populaion naturelle, qui n'a
pas é&é modifiée par des moyens atificiels,

Détention officielle des agents de lutte biologique
soumis a la réglementation phytosanitaire pour
observation, recherche ou pour inspection et/ou
andyses ultérieures.

Gamme des hotes dun agent de lutte biologique
dlant de I'agent hyperspécidisé qui se développe
sur une seule espece ou souche de son hoéte
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(monophage), a I'agent généraiste avec un nombre
dhotes élevé agppartenant a plusieurs groupes
d'organismes (polyphage).

Zone Totdité dun pays, partie dun pays, ou totaité ou
parties de plusieurs pays identifiées officiellement.
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CADRE GENERAL DU CODE

Le Code sapplique al'importation d'agents exotiques autoreproductibles de lutte biologique
(par exemple, parasitoides, prédateurs, parasites, arthropodes phytophages, pathogenes)
degtinés alarecherche et au lécher sur le terrain d'agents de lutte utilisés en lutte biologique,
ans que dagents utilisés comme pesticides biologiques. Les formulations actuellement
utilisées de pathogénes vivants sont inclues dans le Code car dles ont la possibilité de se
multiplier et de perdster dans I'environnement. Les souches présentes naturellement
(entités génétiquement, S ce n'est morphologiquement distinctes) d'auxiliaires peuvent
présenter de grandes différences de spécificité ou de virulence, comme cest le cas des
souches de Bacillus thuringiensis (Bt); les souches exotiques relévent du présent Code.

Il est reconnu quil est parfois difficile de déterminer § un agent utilise comme un
biopesticide est exotique ou non. C'est pourquoi de nombreux biopesticides doivent étre
consdérés comme sils éaient exotiques.

Le Code ne porte pas sur dautres techniques de lutte contre les organismes nuisibles, qui
sont auss parfois appelées "méthodes biologiques', notamment les méthodes autocides, les
plantes hétes résstantes, aing que les médiateurs chimiques modifiant le comportement et
les autres nouveaux produits biologiques. Les sécrétions toxiques produites par des
microbes et utilisées comme pesticides, qui ne peuvent pas se reproduire, et sont semblables
a des pedticides chimiques conventionnels relévent du Code internationa de conduite pour
ladistribution et |'utilisation des pesticides de la FAO ou dlles sont traitées en détail.

Les procédures régissant la manipulation et le [&cher dans I'environnement de souches
d'organismes créées atificidlement par manipulation génétique sont actudlement a I'éude
dans différentes organisations internationales et nationdes. Ce Code pourra, au besoin,
Sappliquer aces organismes.

Il est possible que ce Code, aprés avoir &é diment évaué, puisse auss étre gppliqué a
I'introduction d'agents exotiques de lutte biologique pour combattre des organismes
nuisibles ala santé de I'homme et des animaux, ou ala conservation des habitats naturels.

Le Code traite donc de:

- I'importation d'agents exotiques de lutte biologique aux fins de recherche,

- I'importation et le |&cher d'agents exotiques de lutte biologique pour la lutte
biologique,

- limportation et le 1&cher d'agents exotiques de lutte biologique utilisés dans
les pesticides biologiques (uniquement ceux a base d'organismes pouvant se
multiplier).
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A cet effet;

il identifie les trois principaux groupes soccupant de I'importation et du
l&cher des agents de lutte biologique: les autorités (les organisations
représentant les gouvernements), les exportateurs et lesimportateurs;

il décrit les trois phases de responsabilité du processus dimportation et de
I&cher: les responsabilités de ceux qui interviennent avant |'exportation; de
ceux qui le font avant et pendant I'importation et de ceux qui interviennent
aprés|'importation.
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CODE DE CONDUITE POUR L'IMPORTATION ET
LE LACHER DES AGENTS EXOTIQUES DE LUTTE BIOLOGIQUE

Obijectifs du Code

Les objectifs du Code sont les suivants:

- feciliter Iimportation, I'exportation et le lacher sans danger des agents
exotiques de lutte biologique, en introduisant des procédures acceptables au
niveau internationd par tous les organismes publics ou privés concernés, en
particulier lorsque la légidation nationae réglementant leur utilisation est
inexistante ou insuffisante;

- décrire les obligations communes des différents secteurs concernés de la
sociéé e souligner la nécessté dune coopération entre les pays
exportateurs et les pays importateurs, de sorte que:

- les avantages découlant de I'utilisation d'agents de lutte biologique
soient obtenus sans effets préudiciables importants;

- les pratiques qui assurent une utilisation efficace et sans danger,
tout en réduisant au minimum les risques pour la santé et
I'environnement résultant de leur manipulation ou de leur utilisation
incorrectes soient favorisées.

- L es normes énoncées visent &

encourager des pratiques commercides responsables et
générdement acceptées,

ader les pays a concevoir des réglements pour contréler la
qualité et la conformité des agents exotiques de lutte
biologique importés, et a veller & une manipulation, une
évauation et une utilisation sans risque de ces produits,
promouvoir I'utilisation sans danger des agents de lutte
biologique pour améiorer la production agricole et
protéger la santé de I'homme, des animauix et des végétaux,
permettre a ceux qui soccupent de l'importation ou du
l&cher d'agents exotiques de |utte biologique de déterminer,
dans le contexte de la Convention internationae pour la
protection des végétaux e dautres conventions et lois
pertinentes, s leurs activités proposées et cdles de tiers
constituent des pratiques acceptables.

Le présent Code définit les responsabilités des gouvernements, atitre individuel ou
dans le cadre de groupements régionaux; des organisations internationades, des
indituts de recherche; du secteur industriel, y compris les producteurs, les
associations commerciaes et les distributeurs; des utilisateurs; et des organismes du
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secteur public, tels que groupes écologistes, associations de consommateurs et
syndicats. Toute référence dans le présent Code a un ou plusieurs gouvernements
doit étre consdérée comme Sappliquant également aux groupements régionaux
d Etats pour les questions relevant de leur compétence.

Désignation de I'autorité responsable

Les gouvernements désignent I'autorité compétente  (normalement |1'Organisation
nationale de la protection des végétaux) habilitée a réglementer ou sinon a controler,
et selon le cas, addivrer des permises dimportation et de [&cher des agents de utte
biologique. Cette autorité peut exercer Ses pouvoirs en ayant recours a une norme
acceptée au plan international (comme le présent Code) ou en appliquant la
légidation nationale (qui doit ére en accord avec le présent Code). Les
importations d'agents biologiques ne sont effectuées qu'avec le consaillement de
I'autorité compétente.

L'autorité doit:

221 tenir compte de la légidation et des reglements concernant I'importation et
le [&cher des agents de utte biologique;

222 éablir des procédures pour évauer les dossiers indiqués a la section 4 et
pour définir les conditions dimportation des agents de Iutte biologique en
fonction du risque estimé, soit gprés mise en quarantaine, soit par livraison
directe al'importateur sansimposer de quarantaine;

223 maintenir les contacts appropriés avec les parties concernées et les
consaller, e notamment Sil y a lieu avec dautres services, en ce qui
concerne:

- les procédures d'expédition et de manipulation,

- lel&cher et I'évauation des agents,

- ladistribution, les échanges et la publicité,

- I'étiquetage, |e conditionnement et le stockage,

- I'échange d'informations,

- la fréguence dincidents imprévus et/ou dééeéres, y compris les
mesures correctives prises.

Responsabilités des autorités avant I'importation

Les autorités d'un pays importateur doivent:

311 sefforcer de promouvoir I'observation du Code, ou utiliser des moyens
gpécifiques ou introduire la légidaion nécessare pour réglementer

I'importation, la distribution et le |&cher des agents de lutte biologique dans
leurs pays, et prendre des dispositions pour son application effective;
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312

313

314

315

3.1.6

317

3.18

évauer les dossiersindiqués ala section 4 concernant I'organisme nuisible et
I'agent de Iutte biologique potentiel fourni par I'importateur compte tenu du
niveau de risque acceptable et définir les conditions dimportetion, de
quarantaine et de lacher en fonction du risque etimé;

promulguer des réglements et/ou délivrer les permises dimportation en

précisant les conditions que les exportateurs et les importateurs doivent

remplir. Celles-ci concernent selon le cas:

- les dispositions garantissant |'identification officielle de I'agent;

- I'origine spécifiée de I'agent de Iutte biologique;

- les précautions a prendre pour éviter I'introduction d'auxiliaires de
I'agent;

- les mesures nécessaires pour éviter les contaminants (notamment
les organismes de quarantaine);

- la nature des emballages assurant un niveau de Sécurité appropri€;

- les digpostions permettant l'ingpection du contenu sans quil
sechappe;

- le point d'entrée;

- la personne ou I'organisation qui recevral'envai;

- les conditions dans lesquelles I'emballage peut étre ouvert;

- leslocaux ou I'agent de lutte biologique peut étre conservé.

Sassurer quil existe des procédures permettant de recueillir toutes les
informations concernant  I'importation (identité, origine), le lacher
(nombre/quantité, date, lieu), I'impact de chague agent de lutte biologique
dans chaque pays et les autres données utiles pour évaluer le résultat, et
mettre toutes les données a la disposition de la communauté scientifique et
du public, tout en protégeant les droits de propriété concernant ces
donnéses;

selon quil convient, assurer I'entrée e, lorsquiil y a lieu, la conservation
dans des services de quarantaine ou envisager, quand un pays ne dispose
pas dingalations de quarantaine sires, de faire trangter la marchandise par
une station de quarantaine agréée dans un paystiers;

velller & placer au sein de collections agppropriées des spécimens
officidlement certifiés du ou des organismes nuisibles et de I'agent de lutte
biologique importé, aux fins de référence et d'étude;

examiner la nécessité de mettre en culture les agents de lutte importés, dans
des services de quarantaine, avant le l&cher. Lamise en culture pendant une
génération peut permettre dassurer la pureté de la culture, de l'identifier
officidlement, d'éliminer les hyperparasites et pathogenes ou organismes
nuisibles associés. Cette mesure est particuliérement recommandée quand il
sagit dagents recueillis en milieu naturd;

décider s, aprés une premiére importation, les importations ultérieures du
méme agent de lutte biologique peuvent étre exemptées de certains ou de
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3.19

3.1.10

3111

3112

toutes les exigences en matiére dimportation;

maintenir les contacts gppropriés avec les parties concernées €, sil y alieu

avec d'autres services, et notamment, les conseiller en ce qui concerne;

- les procédures d'expédition et de manipulation,

- lel&cher et I'évaluation des agents,

- ladistribution, les échanges et la publicité,

- I'étiquetage, |e conditionnement et le stockage,

- I'échange d'informations,

- la fréquence des incidents imprévus et/ou dééeres, y compris les
mesures correctives prises,

Sasaurer, en cas dimportations successves dun agent destiné a une
utilisation de lutte biologique ou comme biopesticide, que la documentation
relative au systéme de certification autorisant I'entrée et le 1acher garantit
que seuls les agents importés dont la qudité est au moins équivaente a celle
de la premiére importation approuvée sont |achés;

prendre des dispositions pour informer et éduquer les fournisseurs,
digtributeurs locaux dagents de lutte biologique, les agriculteurs, les
groupements d'agriculteurs, les syndicats des travailleurs agricoles et toutes
autres parties intéressées, en matiere de bonne utilisation des agents de Iutte
biologique;

consulter les autorités des pays voisins appartenant a la méme zone et les
organisations régionales compétentes pour éclaircir et résoudre tout conflit
dintérét éventuel pouvant survenir entre les pays.

Les autorités d'un pays exportateur doivent, autant que possible:

321

322

323

Sassurer que laréglementation du pays importateur en rapport avec le Code
est respectée lors de I'exportation d'agents de lutte biologique de leur pays,

suivre les dispositions du Code concernant I'exportation d'agents chaque
fois que le pays importateur n'a pas de légidation ou a une Iégidation
insuffisante concernant I'importation des agents de lutte biologique;

Sassurer que des dispositions sont prises pour le préévement et le stockage
des spécimens certifiés du matériel exporté.
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Responsabilités de I'importateur avant I'importation

La premiére importation, I'importateur d'agents de lutte biologique pour quelque
utilisation que ce soit est tenu de préparer un dosser concernant |'organisme
nuisble a combeattre et le soumettre a l'autorité compétente; ce dossier doit
comporter lesinformations suivantes:

411 lidentification précise de l'organisme nuisble vise, sa répatition
géographique mondiae et son origine présumee;

4.1.2 uneévaudion de son importance;

413 s auxiliaires, antagonistes ou compétiteurs connus, d§ja présents ou
utilisés dans la zone de l&cher proposée ou dans d'autres régions du monde.

La premiere importation, I'importateur d'agents de lutte biologique pour quelque
utilisation que ce soit doit préparer un dossier concernant |'agent de lutte biologique
proposé et comprenant:

4.2.1 lidentification précise ou, quand cela est nécessaire, une caractérisation
suffisante de I'agent afin de le reconnaitre sans ambiguité;

422 un résumé de toutes les informations disponibles sur son origine, sa
digtribution, sa biologie, ses auxiliaires et son impact dans sa zone de
distribution;

4.2.3 une andyse de la spécificité de I'n6te de I'agent de lutte biologique et de
tous les risques potentiels qu'il présente pour les hbtes non vises;

4.2.4 les auxiliaires ou les contaminants de I'agent proposé et les procédures
nécessaires pour les diminer des colonies en laboratoire, et sil y a liey,
celles qui permettent didentifier avec exactitude et, au besoin, déliminer de
laculture, I'néte sur lequel 1'agent a été cultivé.

La premiere importation, I'importateur d'agents de lutte biologique pour quelque
utilisation que ce soit doit également préparer un dossier a présenter a l'autorité
compétente, qui identifie les dangers potentiels et andyse les risques et propose des
procédures d'atténuation des risgues concernant:

- les personnes susceptibles de manipuler des agents de |utte biologique dans
les conditions de |aboratoire, de production et au champ,
- la santé de I'homme et des animaux ala suite de I'introduction

L'importateur d'agents de Iutte biologique proposés qui sont destinés exclusivement
alarecherche en matiére de quarantaine doit fournir des informations sur les points
Ci-dessusaing que sur:

- lanature du matériel proposeé a l'importation,
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- I'efficacité de la quarantaine (sur la base d'une description des ingtdlations et
des qualifications du personndl).

L'importateur d'agents de lutte biologique destinés a étre 1&chés et utilises comme
biopegticides doit inclure dans le dosser mentionné ci-dessus a l'dinéa 4.3 une
andyse des risques pour les organismes non visés et sur I'environnement en générdl;
il doit décrire en détail les procédures d'urgence existantes au cas ou |'agent de lutte
biologique manifeste apres le |&cher des propriétés nuisibles imprévues. Le dosser
doit également contenir un rapport détaillé concernant les analyses en laboratoire
et/ou les observations au champ, ains que toute autre donnée appropriée indiquant
la gamme connue ou potentielle d'hétes de I'agent proposé. Les andyses doivent
étre basés sur des procédures recommandées et approuvés par l'autorité. Ces
anadyses doivent se rapporter uniquement a I'agent concerné; d'autres procédures
Sappliquent aux additifs utilisés dans les formulations des produits contenant des
agents de |utte biologique.

Responsabilités de I'exportateur avant I'exportation

Les exportateurs de pesticides biologiques et autres agents de lutte biologique
destinés a des |&chers inondatifs doivent:

5.1.1 prendre toutesles mesures nécessaires pour sassurer que les agents de lutte
biologique exportés sont conformes aux normes pertinentes des pays
importateurs et aux normes de la FAO et de I'Organisation mondiae de la
santé concernant I'étiquetage, le conditionnement et la publicité, notamment
au Code international de conduite pour la distribution et I'utilisation des
pesticides, chagque fois quiil convient, et au présent Code;

5.1.2 sassurer que les agents de lutte biologique utilisés dans les biopesticides et
pour des |&chers inondatifs ont éé soumis a une évauation concernant la
sécurité, conformément ala section 4.3;

5.1.3 sassurer que tous les biopesticides et autres agents de lutte biologique
utilises pour des l&chers inondatifs ont &é soumis & une évauation
concernant la santé humaine et I'environnement e sont indemnes
d'organismes contaminants.

L'exportateur d'agents de lutte biologique pour quelque utilisation que ce soit doit
Sassurer que

521 toutes les conditions spécifiées dans la réglementation du pays importateur
ou sur le permis d'importation sont remplies,

5.2.2 lesenvois sont accompagnés des documents appropriés:
- spécifiant que le contenu et conforme a la légidation du pays
importateur et aux digpositions de |'autorisation pour cet envoi;
- comprenant des informations sur lidentitt e le mode
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didentification, la sécurité, les conditions d'élevage ou de culture,
les méhodes de manipulation de I'agent et sur les contaminants
éventuds, leur identification et leur dimination;

523 les embdlages sont suffisamment robugtes, faits dun matériau inerte et
fabriqués de maniére a ce quiils puissent étre ingpectés sans que le contenu
sen échappe. Chaque fois que possible, les organismes seront transportés
sans leurs hétes (pour réduire les risques liés a la quarantaine) et/ou quand
ils sont dans un éa inactif de dormance, ou ils risquent le moins de
Séchagpper de I'embdlage;

L'exportateur d'agents de Iutte biologique destinés a la recherche ou a la lutte
biologique classque doit Sassurer que:

5.3.1 l'autorisation dimportation et tous les autres documents nécessaires sont
disponibles avant I'expédition de |'agent;

5.3.2 les embdlages sont correctement éiquetés dans la langue officielle du pays
dimportation en ce qui concerne le contenu et le mode de manipulation,
lors du trangit et a la réception dans le pays destinataire. Les informations
doivent comprendre des ingtructions destinées aux manutentionnaires et aux
autorités au point d'entrée concernant le traitement de I'embdlage, afin
d'éviter dendommager le contenu, aind que sur les mesures a prendre en
cas de rupture de I'embdlage. 1l faut égdement indiquer s 1'emballage peut
étre ouvert pour ingpection douaniére ou doit &tre envoyé directement dans
un service de quarantaine avant I'ouverture;

5.3.3 le dettinataire et informé au prédable de l'itinéraire avec tous les détalls,
ain de réduire les ddais au minimum et davertir les autorités au point
dentrée.

Responsabilités des autorités au moment de I'importation
Les autorités doivent:

6.1.1 sassurer, au besoin (voir section 3.1.5) que tous les agents de lutte
biologique importés, destinés a la recherche ou a la lutte classique, une fois
terminées les prescriptions gpplicables al'importation au point d'entrée, sont
amenés directement dans e service de quarantaine pour ingpection ou toute
autre procédure requise. Tout matériel mort, maade ou contaminé, ains
que tout matérid éranger et tout matériau d'embalage doivent ére
Stérilisés ou détruits dans le service de quarantaine;

6.1.2 sSassurer que les agents de lutte biologique pour lesquels cda est jugé
nécessaire (voir section 3.1.6) sont mis en culture dans les services de
guarantaine pendant une durée prescrite par les autorités,
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6.1.3

permettre que certains agents de lutte biologique soient 1&chés directement,
pourvu que toutes les conditions soient remplies et que les documents
appropriés soient  diponibles (voir section 3). Dans les cas ou
I'identification ou la conformité doivent étre vérifiées, les contrdles doivent
ére effectués dans un laboratoire sir (a savoir un locd fermé équipé
dingalations pour la stérilisation ou l'autoclavage du matériel étranger ou

suspect).

Responsabilités des autorités avant et pendant les lachers

L es autorités doivent:

711

712

7.1.3

714

Si cela n'est pas déja prévu dans le permis d'importation:

examiner la possibilité d'approuver le 1acher suite a I'évaduation critique du
dossier soumis sur I'agent et a I'éablissement de conditions appropriées
pour ramener le risque évalué a un niveau acceptable. Ces évauations
doivent ére effectuées a l'aide de procédures éablies dans le NIMP:
Directives pour l'analyse du risque phytosanitaire (par exemple, pour
évduer les risques que courent les organismes non Vvises et identifier les
méthodes daténuation des risques). A cette fin, des renseignements
provenant d’ anayses supplémentaires pourraient étre nécessaires,

veiller & fournir des informations complétes concernant les importations
nouvelles et leur programme de |&cher, tdlles que les identités, les origines,
le nombrella quantité 1&chée, les lieux, les daes I'emplacement des
spécimens certifiés et toute autre donnée pertinente permettant d'évaluer les
résultats;, et veller a consarver les informations appropriées en ce qui
concerne d'autres |&chers fréquents de la méme espéce;

encourager le suivi du lacher d'agents de lutte biologique afin d'en évaluer
I'impact sur les organismes visés ou non;

lorsque des problémes (par exemple, des incidents déétéres imprévus) sont
identifiés, envisager et, le cas échéant, prendre des mesures correctives et
informer toutes les parties concernées.

Responsabilités de I'importateur apreés I'importation et le lacher

L'importateur doit:

811

812

Sassurer que les distributeurs des agents de Iutte biologique possedent la
formation nécessaire pour pouvoir donner des avis sur leur utilisation
efficace

Divulguer les renssignements concernant la sécurité et I'incidence des
agents de lutte biologique sur I'environnement, et poursuivre librement et
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franchement des échanges dinformations, pour peu qu'elles ne soient pas
confidentielles, avec les exportateurs, les autorités, les autres importateurs
et ceux qui sont chargés des programmes comportant des agents de lutte
biologique;

8.1.3 envisager la publication des résultats de chague premier programme
dimportation et de |&cher dans une revue internationde. Ce type de
publication doit donner des déails sur le programme et sur son incidence
économique et écologique dés que possible apres le lacher de l'agent;

8.14 dgnder aux autorités les probleémes qui peuvent surgir et entreprendre
spontanément des mesures correctives et, quand les autorités le demandent,
alder atrouver des solutions aux difficultés rencontrées;

8.1.5 vailler al'application des dispositions de I'Article 11 du Code internationa
de conduite pour la digtribution et I'utilisation des pesticides, en ce qui
concerne la publicité des préparations commerciales dagents de lutte
biologique vendues au public.

Application du Code

Le présent Code doit étre appliqué par une action concertée des gouvernements
agissant soit individuellement soit dans le cadre de groupements régionaux,
dorganisations internationales;, des ingdituts de recherche; du secteur industrid,
notamment |es producteurs, les associations professonnelles et les distributeurs; des
utilisateurs, d'autres organismes, tels que groupements écologistes, associations de
consommeateurs et syndicats.

L'application du Code doit se faire en accord avec les autres codes et conventions
concernant le méme domaine.

Toutes les parties intéressées par le présent Code doivent I'appliquer et promouvoir
les principes et la déontologie qui y sont exprimeés, indépendamment de la capacité
d'autres parties dobserver le Code.

Les paties soccupant de la fourniture d'agents de lutte biologique doivent
Sattacher activement a suivre leurs produits, en sinformant sur les principaux
utilisateurs et sur les problemes que pose I'utilisation de leurs produits.

Les membres de la FAO doivent examiner périodiquement la pertinence et
I'efficacité du Code. Le Code doit étre considéré comme un texte dynamique
devant &re mis a jour au besoin, en fonction des progres techniques, économiques
et sociaux.

Les autorités doivent survelller I'gpplication du Code et faire rgpport au Directeur
générd delaFAO sur les progres accomplis.
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Pour plus d’information sur les normes internationales, directives et recommandations
concernant les mesures phytosanitaires, et la liste compléte des documents déja
publiés, veuillez contacter la:

Secrétariat de la Convention internationale pour la protection des végétaux
Adresse postale: CIPV Secrétariat
Service de la protection des plantes
Organisation des Nations Unies
pour I’ alimentation et I’ agriculture (FAO)
Videdelle Termedi Caracdla
00100 Rome (ltalie)
Té écopieur: + (39) (06) 57056347
Courrier dectronique: ippc@fao.org

Ou consulter notre site WEB:

http://Amww.fao.org/WAICENT/Faol nfo/Agricult/ AGP/AGPP/PQ/Default.ntm



